
ST. STANISLAUS KOSTKA CHURCH 
PARAFIA ŚW. STANISŁAWA KOSTKI 

1923-2023

SCHEDULE OF MASSES 
MSZE ŚWIȨTE 

 

Weekdays: 
Tuesday, Wednesday, 
Thursday & Saturday 

9:00 AM - English
Friday

7:00 PM - Polish 
Saturday:

6:00 PM - Polish
Sunday 

  8:30 AM - Polish 
10:00 AM - English 
 11:30 AM -  Polish

Holy Days Schedule - Świȩta: 
9:00 AM - English 
7:00 PM – Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka
Monday: closed - nieczynne 

Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM 
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM 

Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM 
Saturday: closed - nieczynne 

RECTORY - PLEBANIA 
109 York Avenue, 

Staten Island, New York 10301
 

Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733 
parish@stanislawkostkasi.org
pastor@stanislawkostkasi.org

www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz 
Rev. Canon Jacek Piotr Woźny

 
Deacon - Diakon 
Vincent D’Silva 

Eucaristic Minister 
Nadzwyczajny Szafarz

 

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Dębicki

Music Director – Organista:
 

Alicja Kenig- Stola 
tel:718-689-4720  

Polish School - Polska Szkoła: 
Principal - Dyrektor 

Dorota Zaniewska 
tel: 347-302-1595 

www.psstatenisland.org
 

Confessions- Spowiedź:
Friday - Piątek 

6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Św.:

First Sunday of  month 11:30 AM 
Pierwsza niedziela miesiąca 11:30 AM 

Weddings – Śluby: 

By appointment 6 months before; 
Zgłoszenie 6 miesięcy przed ślubem.



APRIL 16, 2023
SUNDAY OF DIVINE MERCY

NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO

  Saturday / Sobota
  6:00 P.M. O zdrowie i Boże błogosławieństwo 
                   dla Juli w 20 rocznicę urodzin.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Leokadia Dąbrowska.
10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory. 
11:30 A.M. Ś.P. Jan Gumkowski i Ś.P. Zdzisław 
                   Zaremba.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.  Living & deceased members of the 
                  Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & 
                  Levato Families.

Wednesday / Środa 
9:00 A.M. Thanksgiving Joseph & Elaine 
                  Wojtowicz & Family.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M.  The Poor Souls in Purgatory. 

Friday / Piątek
7:00 P.M. Ś.P. Michał Bielawski.

Saturday / Sobota
9:00 A.M. Deceased members of the 
                  Kamienowski, Thompson & Urgo 
                  Famielies.

APRIL 23, 2023
THIRD SUNDAY OF EASTER

III NIEDZIELA WIELKANOCNA

  Saturday / Sobota
  6:00 P.M. Ś.P. Maria Marczewska od syna z 
                   rodziną.

Sunday / Niedziela
  8:30 A.M. Ś.P. Marianna i Aleksander 
                    Mogielnicki, Ś.P. Eugenia i 
                    Stanisław Mielnicki.
10:00 A.M. L.M. Józefa Wojciech Jan Stanisław 
                    Danuta Zoła & Rozalia Józef 
                    Andrzej Tokarczyk  & Agata     
                    Kaczmarczyk & Alicja Garbacik.
11:30 A.M. Ś.P. Eugeniusz i Leontyna Jakimiuk 
                   od córki z rodziną.
      

APRIL 16, 2023
SUNDAY OF DIVINE MERCY

“Blessed are those who have not seen and have
believed.” 

John 20:29b

First Reading — All who believed were
devoted to the teachings of the apostles, the
communal life, the breaking of the bread, and
prayer (Acts 2:42-47).
Psalm — Be thankful to God who loves us
forever (Psalm 118).
Second Reading — God has given us an
undiminished inheritance, safeguarded for us
in heaven (1 Peter 1:3-9).
Gospel — The risen Christ comes to his
disciples with peace and the Spirit. The absent
Thomas doubts.

EXEMPLAR OF THE FAITH
Poor Thomas. Singled out from among

the disciples because he refused to believe what
they were telling him—that they had seen, in the
flesh, their friend and their Lord, Jesus Christ.
Can any of us really blame him? All of the
disciples were terrified, crestfallen, hiding. But
what of Thomas? Just where was he when Jesus
appeared the first time to the group huddled in
fear? He had gone “out”—out of the community
where his faith had life. Maybe this was actually
a blessing for Thomas and not the curse
associated with the “doubting Thomas” moniker



bestowed on him by tradition. Oh, the divine
mercy of the Lord! Could Thomas be the
forerunner of all of us who come in fragile hope
and uncertainty to the Christian community, so
beautifully described in the reading from the Acts
of the Apostles? Could Thomas be an ultimate
exemplar of the faith described in the First Letter
of Peter?

X-TREME CHRISTIANS
You may notice that Acts of the Apostles

is the source of the first reading during the Easter
season. This book describes how Christianity
grew from a handful of disciples to a major
religion. Today's reading about an ideal Christian
community is meant to show ordinary believers
how to be extraordinary, using three examples I
call power, property, and prayer.

Power means the "signs and wonders"
(Acts 2:43) performed by the disciples through
the power of the Holy Spirit. This should be
named last, because it takes a lot of faith to heal
the sick. "Of course, we can visit the sick and
comfort the dying. Just leave it up to God to cure
anyone," you might say. If you had the same faith
as the apostles, you just might be able to cure the
sick. Or you might study to become a doctor and

cure them with medical skills. As long as you
acknowledge that God gave you the brains and
the talent to become a doctor, you are doing
God's work.

By property, I mean sharing what you
have with those in need. Many disciples were
moved to sell their goods and share them with
the poor, and word of that must have spread. If
you are not called to sell all your goods and
become a monk or a nun, you can still tithe to
your church or the poor. You can donate time as
well, perhaps tutoring disadvantaged kids,
helping build or repair houses in poor areas, or
bringing meals to shut-ins. The point is that
followers of Christ are not just individual do-
gooders. They are a community of believers who
care about each other and also care about the
non-believers who need help of any kind.
So where did these first disciples get the faith to
cure the sick and the love to help the needy? The
answer is the third example--prayer. Twice in the
first reading we hear how "they devoted
themselves . . . to the breaking of the bread"
(Acts 2:42, 46). Breaking bread was their name
for the Eucharist. They also went to the temple to
pray, because at that time most disciples were
Jewish Christians. As they heard the Hebrew
scriptures, they saw how God's promises were
fulfilled in Christ. Later, they added reading from
the letters of Paul and preaching about Jesus'
works and teachings. All of these practices
helped unite them to Christ and to each other.

OUR FASCINATING FAITH
Divine Mercy

Saint John Paul II named the Second
Sunday of Easter “Sunday of Divine Mercy” in
response to Saint Faustina Kowalska’s Divine
Mercy devotion, which offered spiritual comfort



to hearts worldwide. But Pope Francis challenges
us to make the comfort that we receive a gift we
gladly share, saying that because mercy was first
shown to us we are therefore called to show
mercy ourselves. The clearest expression of
merciful love, says Francis, is pardoning others.
He acknowledges how difficult it can be to
forgive sometimes, but if we are to achieve peace
in our hearts, pardon is the tool that has been put
into our very fallible hands. The necessary
condition for living joyfully? We must let go of
anger, hatred, revenge, and violence. A tall order
in a world seemingly bent on the destruction of
every peaceful impulse. May Divine Mercy
Sunday remind us that Jesus made mercy our
life’s ideal and a criterion for our faith’s
credibility: “Blessed are the merciful, for they
will be shown mercy” (Matthew 5:7).

PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe

that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm
us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Anne Padula, Barbara
Bielawski, Robert Kozłowski, Josephine
Ostrowski, Joseph Wojtowicz, Krzysztof Paluch,
Anna Kozłowska.

16 KWIETNIA 2023
NIEDZIELA MIŁOSIERDZIA BOŻEGO

Uwierzyłeś, Tomaszu, bo Mnie ujrzałeś;
błogosławieni, którzy nie widzieli, a uwierzyli.

(Por. J 20, 29)

Pierwsze czytanie (Dz 2, 42-47) Życie
pierwszej wspólnoty chrześcijańskiej.
Psalm (Ps 118 (117) Dziękujcie Panu, bo jest
miłosierny.
Drugie czytanie (1 P 1, 3-9) Radość płynąca z
wiary.
Ewangelia  (J 20, 19-31) Błogosławieni, którzy
nie widzieli, a uwierzyli.

DUCH MIŁOSIERDZIA
Uczniowie już wiedzą, że grób jest pusty,

że niektórzy spotkali Jezusa Zmartwychwstałego.
Pomimo to siedzą zamknięci. Boją się. Nie
pojmują sensu wydarzeń. Nie wystarczyło, że
zobaczyl i zmartwychwsta łego Mistrza .
Potrzebują wewnętrznego światła – potrzebują
Ducha Świętego.

Dlatego Chrystus, który pojawia się
pośród nich, mówi im: „Weźmijcie Ducha
Świętego”. Zapowiada i uprzedza w ten sposób
to, co wydarzy się w dzień Pięćdziesiątnicy, tj.
Zesłanie Ducha. Dar Ducha wiąże się z
odpuszczaniem grzechów, które jest jednym z
głównych przejawów miłosierdzia Bożego. Tyle
że Jezus mówi nie tylko: „Którym odpuścicie
grzechy, są im odpuszczone”, dodaje także: „a
którym zatrzymacie, są im zatrzymane”.
Odpuszczanie grzechów nie jest więc jakimś
poklepywaniem wszystkich po plecach i
powtarzaniem, że nie ma sprawy. Tu chodzi o
rzeczywiste zmaganie się ze złem, o uzdrowienie
duszy. Dlatego czasem należy być surowym. Nie
dlatego, by kogoś definitywnie potępić, ale by
jednoznacznie wskazać na zło i wezwać do



nawrócenia. A zatem owa surowość ma
ostatecznie na celu okazanie miłosierdzia, ale
takiego, które leczy, zmienia człowieka, a nie
przyklepuje to, co jest.

Siostra Faustyna w „Dzienniczku” głosi
miłosierdzie, ale mówi także o gniewie Bożym,
bo miłosierdzie nie polega na bagatelizowaniu
grzechu. Bóg jest jak matka, która odczuwa
gniew, kiedy jej syn niszczy swe życie, tarzając
się w grzechu. Ale jest to gniew miłości. Ku
nawróceniu. Boże miłosierdzie objawia się także
w cierpliwości wobec tych, którym trudno
uwierzyć. Tomasz ma wątpliwości. Jezus nie
odrzuca go z tego powodu, ale specjalnie dla
niego dokonuje znaku, by Tomasz uwierzył i
wyznał: „Pan mój i Bóg mój”. Możemy mieć
wątpliwości, ale ważne jest, byśmy się w nich
nie zamykali, lecz pozwolili działać Duchowi
Jezusa w nas.

Św. Paweł pisze o wielkim miłosierdziu
Boga Ojca, które rodzi nas do dziedzictwa
niezniszczalnego, czyli do życia wiecznego w
Niebie – celu naszej wiary. Niebo wcale nam się
nie należy. To dar miłosiernego Boga. A skoro
tak wspaniałe perspektywy są przed nami, to
możemy się naprawdę radować, nawet jeśli
musimy „doznać trochę smutku z powodu
różnorodnych doświadczeń”. Wierzymy jednak
nie w pojedynkę, ale we wspólnocie, tak jak
pierwsi uczniowie, którzy trwali w nauce
Apostołów i w łamaniu chleba, czyli sprawując
Eucharystię. Także miłosierdzia doświadczamy
we wspólnocie. Bo ten, kto doświadcza
miłosierdzia, nie zatrzymuje go dla siebie, ale
dzieli się nim, jak chlebem, z innymi.

ŚWIĘTA SIOSTRA FAUSTYNA
KOWALSKA
(1905 – 1938)

Duchowa współzałożycielka
Przyszła na świat 25 sierpnia 1905 roku

jako trzecie z dziesięciorga dzieci w rodzinie
Marianny i Stanisława Kowalskich, rolników ze
wsi Głogowiec, par. Świnice Warckie. Na chrzcie
świętym otrzymała imię Helena. Do szkoły
chodziła niecałe trzy lata; w 16. roku życia
poszła na służbę do zamożnych rodzin w
Aleksandrowie Łódzkim i Łodzi, by zarobić na
własne utrzymanie i pomóc rodzicom. Po wizji
cierpiącego Jezusa i rocznej służbie w Ostrówku
gm. Klembów, 1 sierpnia 1925 roku wstąpiła do
Zgromadzenia Sióstr Matki Bożej Miłosierdzia,
w którym na obłóczynach otrzymała imię s. M.
Faustyna. W ciągu trzynastu lat życia zakonnego
przebywała w wielu domach Zgromadzenia,
nadłużej w Krakowie, Wilnie, Płocku i
Warszawie, pełniąc najczęściej obowiązki
kucharki, ogrodniczki i furtianki. Chorowała na
gruźlicę płuc i przewodu pokarmowego. Z tego
powodu dwukrotnie przebywała na dłuższym
leczeniu w szpitalu na Prądniku w Krakowie.

To na pozór bardzo zwyczajne życie
kryło w sobie niezwykłą  głębię zjednoczenia z
Bogiem i wielką prorocką misję, którą powierzył
jej Bóg. Doznała wielu nadzwyczajnych łask,
osiągając szczyty zjednoczenia z Bogiem na
ziemi. Przez nią Jezus przypomniał światu
biblijną prawdę o miłości miłosiernej Boga do
każdego człowieka i wezwał do głoszenia jej
światu z nową mocą. W tym celu przekazał także
nowe formy kultu Miłosierdzia Bożego, którymi
są: obraz z podpisem: Jezu, ufam Tobie,  Śwęto
Mi łosierdzia w pierwszą n iedzielę po
Wielkanocy, Koronkę do Miłosierdzia Bożego i
modlitwę w chwili Jego konania na krzyżu,
zwaną Godziną Miłosierdzia. Do każdej z nich, a
także do szerzenia czci Miłosierdzia przywiązał
wielkie obietnice pod warunkiem troski o
postawę zawierzenia Bogu (pełnienia Jego woli)
i mi łos ie rdz ia względem b l iźnich . W
wypełnianiu tej prorockej misji pomagał Siostrze
Faustynie jej kierownik duchowy bł. ks. Michał
Sopoćko oraz krakowski spowiednik o. Józef
Andrasz SJ. Z charyzmatu i doświadczenia
mistycznego św. Siostry Faustyny zrodził się w



Kościele Apostolski Ruch Bożego Miłosierdzia,
który podejmuje jej misję głoszenia światu ta-
jemnicy mi łos ierdz ia Bożego poprzez
świadectwo życia, czyn, słowo i modlitwę.

Siostra Faustyna zmarła 5 października
1938 roku w klasztorze Zgromadzenia w
Krakowie-Łagiewnikach. W 1966 roku jej
doczesne szczątki przeniesiono z cmentarza
zakonnego do klasztornej kaplicy. Od
beatyfikacji, której 18 kwietnia 1993 roku
dokonał Ojciec Święty Jan Paweł II, trumienka z
relikwiami spoczywa na ołtarzu pod łaskami
słynącym obrazem Jezusa Miłosiernego w
sanktuarium w Krakowie-Łagiewnikach. 30
kwietnia 2000 roku Ojciec Święty Jan Paweł II
zaliczył ją do grona świętych, a orędzie
Miłosierdzia, które z polecenia Jezusa zapisała w
swym „Dzienniczku“, przekazał całemu
Kościołowi i światu na trzecie tysiąclecie wiary.

25 sierpnia 1995 roku Zgromadzenie
Sióstr Matki Bożej Miłosierdzia, pełniąc jej
charyzmatyczną misję, uznało Siostrę Faustynę
za swą duchową współzałożycielkę.

TOTAL: $2,950
$500 – J. Piciocco; F.B. Bielawski.
$250 – T. Kowalski.
$200 – G.K. Lojek.
$150 – K. Kopyto: W.B. Felski.
$100 – J. Strzepka: K.I. Paluch: S.K.Wolosz:
K.A. Majkut: K.M. Mazurek: J. Zysk.
$60 – A. Czerwonka.
$50 – T.K. Czarniawski: K.B. Szwaczka: W.
Jastrzebski: S.J. Iwanow: M.J. Oksien: J.
Coogan.

IN  LOVING MEMORY OF:
Deceased members of the Piciocco, Tucciarelli,
Mastropaolo & Levato Families: Franciszek
Jaczyński, Maya Shkolnikov: Aleksandra Marian
Baranowski: Jarosław Dawidowski: Helena
Antoni Bilar: Izabela Fiedukowicz: Stanisława
Antoni Puchnowski: Jan Waldemar Łoś:
Stanisław Zofia Miłoś: Feliks Oksień: Jan
Wojtowicz: Jagodziński & Proczek Family:
Ostaszewski Family: Kazimierz Czesław Ksztoń,
Maria Gomułka: Artur Kasprzak, Anna Jan
Psztyk, Bronisław Stefania Michał Jan Kasprzak.

O BOŻE BŁOGOSŁAWIEŃSTWO DLA
RODZIN: 
V.A. Modzelewski: J.Z. Smolny: D.E. Bielski: A.
Lantowski: A. Wasilewska: P.E. Wala: V.E.
D’Silva: W.M. Grzesiuk:  K.Koncewicz: A.M.J.
Jaskiewicz: Z.M. Mierzwa: T. Mirecka: J.J.
Kutryb:  Z. Cichońska:  B. Meczkowski: I.
Zukowska: J.A. Fura: J.J. Kotapka: W.
Jastrzębski: S.B. Poniatowski: S.S. Płoński: M.T.
Kapica: K.M. Śmiarkowski: W. Pilaciński: M.
Głowiak: H.G. Krzyżanowski: A.K. Sadelski:
B.S. Balon: L. Ostaszewski: G.K. Skrzyniarz:
T.E. Wasilewski: S.J. Gromowski: J.Z. Ksztoń:
W.B. Pyda.

Usługi projektowania w zakresie
Usług inżynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of

Buildings.

Legalizacja zmian związanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inżynierskie.
Jesteśmy firmą, która zapewni pomoc w sprawach

 związanych w zakresie architektury. 
Mówimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski – 718-667-8500
email: ksadelski@permanentengineering.co



O G Ł O S Z E N I A   D R O B N E
1. Polskie delikatesy - Polish-European
American Deli M.E Inc  - ZAPRASZAJĄ -1214
Forest Ave, Staten Island, NY 10310 - kontakt
(347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu
i na wynos, a także catering na wszystkie
imprezy i święta oferuje LUK & BART - 2960
Richmond Terrace, Staten Island. Kontakt:
718-510-2932, www.lbpierogi.com
3. APARTAMENT do wynajęcia (2 sypialnie)
kontakt: Marylka 917-355-5561
4. Medicare Insurance Specialist NY & NJ -
ubezpieczenia zdrowotne, przeznaczone dla
dzieci i dorosłych w każdym wieku. Kontakt -
A g n i e s z k a R o l a 9 1 7 - 7 1 6 - 4 2 4 5
agnesrola@gmail.com
5. MEDICARE 65 & up – program dla
seniorów - Halina 718-926-5180

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

  April 16 – April 23, 2023 

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the: 
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato 
Families.
J. Coogan: 

1. In memory of the deceased members of the 
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson 
Families.

2. Good health for our Family. 
J. Ostrowski: 

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.
2. Living and deceased members of the 

Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.
Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher: 

1. L.M. Teresa F. Ascher
2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.
3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:
1. L.M. Pulaski Family.
2. L.M. Smieya Family.
3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer: 
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention. 

Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald: 

1. L.M. Theresa DiResta.
2. L.M. Michael Aimesbury.
3. Good Health – Gary Aimesbury.
4. Good Health - Felicia Krause.
5. L.M. Barbara Olsen.
6. L.M. Helena Ostrowski.

Veronica Althea Modzelewski:
1. L.M. Brian G. Schiels.
2. L.M. Josephine & John Modzelewski.
3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz 

Families.
Anna Kozłowski: Ś.P. Stanisław Kozłowski. 
Roberta Jason O'Hanlon & Family: 

1. Healing for Jack O'Hanlon.
2. Happy wedding for Katrina & Greg.
3. L.M. Peter & Glenn Johnson.
4. Guidance & safety.
5. Special Intentions.

Regina Kobeszko – Ś.P. Marianna Mieleszkiewicz,    
                                  Helena Sujka.
Maria Tomaszuk – Ś.P. Adam Tomaszuk, 
Władysław Kobeszko & Pedro Campos.

THE CARDINAL’S ANNUAL
STEWARDSHIP APPEAL 2023

 GOAL: $13,300.00
Pledge $10,650
Paid: $10,550

Participation: 69 Families
THANK YOU FOR THE CONTINUED

SACRIFICE


